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Ou s’abonner a « TEXTILES SUISSES »?

Algérie Office suisse d’expansion commerciale,
3, rue Edmond-Adam, Alger.
Angola Office suisse d’expansion commerciale,

3, av. Banning, B.P. 1153, Elisabethville

(Congo).

Belgique et Luxem- Chambre de commerce suisse en Belgique,

bourg 1, rue du Congreés, Bruxelles.
Brésil du Nord et du Camara de Comércio Suica do Brasil,
Centre 165, Rua Marqués de Abrantes, C. P. 4358,

Rio de Janeiro.

Camara de Comércio Suiga do Brasil,

Brésil du Sud
: 51 Rua Béa Vista, C.P. 8259, Sdo Paulo.

Bulgarie Légation de Suisse, ul. Chipka 31, Soffa.

Canada Simon News Agency, 2705, Bates Road,
Montreal.

Congo Consulat de Suisse Léopoldville, p. a. case

postale 156, Brazzaville.

Office suisse d’'expansion commerciale,
3, Av. Banning, B. P. 1153, Elisabethville.

Ambassade de Suisse, 12, rue Paris-Village,
B.P. 1914, Abidjan.

Chambre de commerce suisse en Egypte,
8, rue Aabdel Khalek Saroit Pacha, B. P. 352,
Le Caire.

Chambre de commerce suisse en Egypte,
40, rue Safia Zaghloul, B. P. 836, Alexandrie.

Arthur Reins, Revues textiles, 4, square
Moncey, Paris IXe (C.C.P. Paris 809.11).
Chambre de commerce suisse en France,
16, av. de I'Opéra, Paris ler.
Société francaise du Livre, 57,
I'Université, Paris Vlle.
Ambassade de Suisse, rue {Scoufa 49,
Athénes
Consulat de Suisse, Boite postale 720,
Immeuble « Urbaine», av. du Gouverne-
ment, Conakry.

S LU
lerameIAbeIIIe S. A, place Geffrard,

P.O. B. A. 65, Port-au-Prince.

« Kultura» P. O. B. 1, Budapest 72.

Ambassade de Suisse, av. Institut-Pasteur
18, B. P. 145, Téhéran.

Céte d’'lvoire

Egypte

France

rue de
Gréce
Guinée
Haiti

Hongrie
Iran

ltalie Inter-Orbis, Piazza Diaz, 1, Milano.
Camera di Commercio Svizzera in ltalia,
Via Palestro 2, Milano.

Liban Office suisse d'expansion commerciale,
Immeuble Achou, avenue Perthuis, C. P.
809, Beyrouth.

Madagascar Consulat de Suisse, rue Carayon 17,
C. P. 118, Tananarive.

Maroc Office suisse d'expansion commerciale,
3, rue Edmond-Adam, Alger.

Mozambique Consulat de Suisse, 47, Avenida J. Antonio
de Aguiar, Lourengo-Marques.

Pologne Ambassade de Suisse, A. Ujazdowskie 27,
Varsovie 10.
P.K.W.Z. «Ruch» Aleje dJerozolimskie
Nr. 119, Varsovie.

Portugal Librairie Bertrand, rua Anchieta 31, 1°,
C. P. 78, Lisbonne.

Roumanie Légation de Suisse, 12, Strada Pitar Mos,
Bucarest 22,

Sénégal Ambassade de Suisse, 1, rue Victor-Hugo,
Dakar.

Suisse Office suisse d'expansion commerciale,
18, rue de Bellefontaine, Lausanne,

Syrie Office suisse d'expansion commerciale,
immeuble Achou, avenue Perthuis,
C. P. 809, Beyrouth.
Librairie le Phare, rue Telal, B. P. 391,
Alep.

Tchécoslovaquie Agence de journaux « Orbis », Stalinova 46,
Prague XII. &y

Tunisie Office suisse d'expansion commerciale,
3, rue Edmond-Adam, Alger.

Turquie Ambassade de Suisse, Atatiirk Bulvari

N° 263, Case postale Cancaya 25, Ankara.

Viét-Nam Consulat général de Suisse, 30, Dai-18
Théng-Nhut, Saigon.

Yougoslavie Légation de Suisse, Bircaninova 27,
Belgrade.

Consulat de Suisse, Bogoviceva 3, Zagreb.
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SOUSCrives un abonnement

Veuillez adresser la fiche ci-dessous
a I’Office Suisse d’Expansion Commerciale,
Rue de Bellefontaine 18, Lausanne (Suisse),

ou 2 ’un des intermédiaires cités.ci-contre

—— e

Bulletin de commande

(Priere d'écrire lisiblement)

La maison

Adresse

Ville

Pays
désire s'abonner & « TEXTILES SUISSES »

Date : ' Signature :

N° 2.1962 (T.S.)



OFFICE SUISSE D'EXPANSION COMMERCIALE
ZURICH ET LAUSANNE

Des affaires avec la Suisse?
L'Office Suisse d’Expansion Commerciale
peut vous aider:

Z Transmission d'adresses de fabricants et commergants suisses.

Z Indication du ou des producteurs suisses d'un article déterminé.

Z Représentation de produits suisses a I'étranger.
L'adresse de candidats qui remplissent les conditions requises est transmise aux maisons intéressées.

Z Edition et vente du « Répertoire de la production suisse ».
Ce répertoire, établi avec une grande précision, contient les adresses de plus de 8000 fabricants suisses et mentionne plus de 10.000
articles différents. Il est édité en francais, allemand et anglais; pour les pays de langue espagnole, I'édition frangaise est complé-
tée par un index alphabétique des produits en espagnol-frangais. Prix de vente, port compris: francs suisses 24.—.

Z Représentation officielle de la Suisse aux foires et expositions.
Organisation des pavillons et renseignements sur ces manifestations.

L Renseignements généraux sur I'économie et les.industries suisses.
Edition et distribution de brochures spéciales.

L Renseignements sur le commerce de la Suisse avec |'étranger.
Edition et distribution de prospectus et de publications relatifs au commerce extérieur de la Suisse.

L Publications périodiques de I'OSEC:

a) « Technique Suisse » (éditée en collaboration avec la Société suisse des constructeurs de machines, Zurich), Abonnement pour
2 ans (6 numéros): fr. 20.—.

b) « La Suisse industrielle et commerciale ». Abonnement pour 2 ans (6 numéros): fr. 15.—.

c) « Textiles suisses ». Abonnement annuel (4 numéros): fr. 3

Ces diverses publications sont éditées en plusieurs langues.

Information et propagande par la presse, le film, les photos, les affiches, etc.

Visites documentaires en Suisse.

Enquéte sur le marché suisse avec la collaboration d'instituts spécialisés.

| ol e

L'OSEC dispose d' agences commerciales a Alger, Beyrouth, Bombay, Elisabethville et La Havane. Pour tout ce qui concerne ces
agences, il convient de s’adresser au siége de Zurich de IOSEC En outre, 'OSEC travaille en étroite collaboration avec les repré-
sentations diplomatiques et consulaires suisses, ainsi qu'avec les chambres de commerce suisses a I'étranger.

Les renseignements courants destinés a des acheteurs étrangers sont fournis gratuitement. Lorsqu'ils exigent des recherches spé-
ciales, 'OSEC pergoit un modeste émolument.

OFFICE SUISSE D’EXPANSION COMMERCIALE

ZURICH Dreikénigstrasse 8 Tél. (051) 25 77 40 LAUSANNE Rue de Bellefontaine 18 Tél. (021) 22 33 33

Les lettres figurant & coté de la désignation des services signifient: Z = Siége de Zurich L = Siége de Lausanne



VEREINIGTE FARBEREIEN UND APPRETUR A.G.

TEINTURERIES ET APPRET REUNIES S.A,
UNITED DYEING AND FINISHING WORKS LTD.

THALWIL scrweiz SUISSE SWITZERLAND

Betrieb Ziirich:
Zollystrasse 5

Betrieb Thalwil:
Seestrasse 99

Stiickfarberei:

Appretur:

Strangfarberei:

Strumpffarberei:

Kreuzspulfarberei:

Kuchen-(Spul-
strang-)farberei:
Stoffdruckerei:

Stiickfarberei

Appretur

Strangfdrberei Kreuzspulférberei Stoffdruckerei
Strumpffarberei Kuchen-(Spulstrang-) farberei

Seide-, Schappe-, Kunstseide-, Zellwolle-, Nylon-, Orlon-, Dacron-, Terylene- und Wolle-
Stiickfarberei. Erschweren, farben und ausriisten von Geweben aus realer Seide. Farben und
ausriisten von Mischgeweben und gewirkten Stoffen. Imprégnieren. Knitterfreie Ausriistung.
(Lizenz Tootal Broadhurst Lee Company Ltd., Manchester.)

Appretur stranggefarbter und stiickgeféarbter Gewebe.

Spezial-Appreturen: Pressen, Gaufrage, Moirage, Cirage, Rauhen.

Seide-, Schappe-, Kunstseide-, Zellwolle-, Nylon-, Orlon-, Dacron-, Terylene-, Wolle- und
Baumwolle-Strangférberei. Echtfdrben von Seide, Schappe und Kunstseide (Indanthren).
Schlichten roher und geféarbter Kunstseide.

Farben von Striimpfen und Socken aus Seide, Kunstseide, Zellwolle, Nylon, Wolle und Baum-
wolle.

Farben und Bleichen von Wolle, Baumwolle, Zellwolle und Mischgarnen auf Spulen.
Farben und Schlichten von Acetat- und Viscose-Farbespulstrangen.

Film-Druck

QOertle & Co. Teufen
SUISSE

195
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KAMMGARNWEBEREI BLEICHE AG.

Spinnerei - Weberei - Farberei - Ausriistung

ZOFINGEN

Tel. (062) 82012 Telex 53167 bleichezof

DAMENKLEIDERSTOFFE - NOUVEAUTES

Verlangen Sie die Vorlage unserer reichhaltigen Kollektionen

Wi"l “; L [
ﬂ%r&m& DG
UL, %é% A

L’J-.l n“:; s J J o~

3 'JLLJr‘lllll‘iif

SCHUBIGER - SEIDE
Ein Jahrhundert — Ein Begriff
E. Schubiger & Cie. AG., Mechanische Seidenstoffwebereien, Uznach, gegriindet 1858




WEBEREI SIRNACH

BIFE BCIH ERE |

FARBEREI UND AUSRUSTEREI

"BUNTWEBEREI

THURGAU

SIRNACH

(SCHWEIZ)

197



Fabrikation von

Hans Fierr —

B Jacquard Damenkleiderstoffen
VORMALS BAUMANN & FIERZ - ZURICH

Carrés, Kopftiicher

Echarpen

Taschentiicher
C Echarpen
Embroidered and Lace PAUL SAILER & CO. Foulards
Handkerchiefs Successors to
Sailer & Schoensleben Souvenirtlcher
Embroidered Piece Goods ST.GALL
and Laces Zirich, Genferstrasse 23 Teegedecke

Telephon (051) 2704 53 aus Tchli

Fils et Retors,
Coton, Fibranne,
Rayon, Retors
FANTAISIE en
toutes matiéres
Filés flammés

(Shantung, Honan, etc.)

MAX BILLETER & Co. : ’ }’ e
KUSNACHT 36 - zURICH i
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Leumann, Boesch & Co. Lid.

Kronbuehl - St. Gall

Ladies’ and Children’s Underwear

Embroideries and Laces
Plain Cotton Piece Goods
Children’s Frocks and Blouses

(Switzerland)

Manufacturers of

TRADE MARK

Plain Cotton Piece Goods

N\
%
4

Marque déposéa

Children's Frocks and Blouses

WALLENSTADT-SWITZERLAND

R

TROIS-ETOILES
LINGERIE roun DAMES

MARQUE DEPOSEE

Cotton, Staple Fibre, Synthetics
Ladies’ and Children's

Underwear

Retorderie Zwirnerei Doublers

BOPPART &ECO AG
Goldach Suisse

R.E.Z.-Dekorationsstoffe

Eigene reiche
Kollektion

Unsere Hand-Filmdruckerei druckt
auch lhre Entwiirfe

auf Tricotagen, Helanca, glatte und
fagonnierte Gewebe aus Wolle, Baumwolle,
Seide, synth. Garnen, sowie Mischgeweben
R.E. Zinggeler, Dekorationsstoffe
Adliswil/Ziirich Webereistrasse

Telefon 051/916375 Telegramme REZDECOR

@ Zahireiche Auslands-Vertretungen
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WALTER SCHRANK & CO.
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| P
| Modische Sportpullover fiir Damen und Herren

Emil Heiz, Strickwarenfabrik
Menziken, Telephon (064) 6 11 38

Kollektionsvorlage in
Zirich auf vorherige Vereinbarung

FIAMMA S.A.
LUTRY

Tricots mode exclusifs de haute qualité

Sport - Ville :
En laine, mohair, poil de chameau, alpaga, fil d’Ecosse )

et filés fantaisie

Makers of quality knitwear «designed to be lived in»

Sports- and Townwear ~ + L
In wool, mohair, camel hair, alpaga, lisle and fancy yarns 'Sen U O B

Hochmodische exklusive Stricksachen bester Qualitiit GAIS
fiir Sport- und Stadtgebrauch {
Aus Wolle, Mohair, Kamelhaar, Alpaga, Flor Neckwear
und Fantasiegarnen Embroideries

Laces

‘
annQa

REG.

La griffe a laquelle on tient!
The trade-mark one insists on !
Die Marke, auf die es ankommt !
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___ Zwirnrosshaar
der '
Pferdehé&splnnéféil
"~ Roth—+Cie
___ Wangen a|Aare

Moules a boucles et moules a boutons a queues de fil
Buckles moulds and button moulds with thread backs
Schnallenteile und Stoffknopfteile mit Zwirnbutzen

Carrés et écharpes
imprimes a la main
Arthur Vetter & Cie
Zollikon-Zurich

A.Gunther Specialists since 1918
& Co. Ltd. in Fine
St.Gall Swiss
Embroidered
Handkerchiefs

202






Couleur reflet

La stabilité aux
traitements thermiques
est une des
principales exigences
posée aux colorants
de dispersion sur
fibres de polyester.

Trois nouveaux colorants
Térasil possédant une
solidité a la sublimation
optimum

de la vie quotidienne

Grace a leurs
excellentes propriétés
en teinture et en
impression et leurs
solidités trés élevées,
les colorants ®Térasil,
les colorants de
dispersion de CIBA
pour fibres de
polyester, ont
rencontré un succes
rapide et étendu dans

la pratique industrielle.

Nous mettons
maintenant a votre
disposition trois
nouveaux

produits CIBA:

|
|
|
|

Jaune Térasil brillant 3G
Orange Térasil 3RL
Rose Térasil brillant 2G
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